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KOLÖZS 
fejezendő, ezen nyiltparancs határozatai szerint 
(57 §), a hol még nincs megkezdve, ott a tago- 
sitást akár a földbirtokos, akár a felszabadultak 
követelhetik az urbéri tszékek előtt(58 §), mely 
a tagositást csak azon esetben engedi meg , ha 
abba az érdeklettek mind beleegyeztek, vag 
pedig ha akár a követelő jobbágyok, akár a kö- 
vetelő földesurak birtoka legalább is az összes 
határ 2/,-ad részét teszi (59 §). A tagositás 
meginditásakor egyszersmind, ha lehet, alegelő- 
elkülönzés s az erdei haszonvételek szabályo- 
zása is eszközlendő (60 §). A jobbágyokbirtoka, 
a lehet, egy tagban, de legalább dülökben (for- 

: dulónként) tagositandó , s a földesuri résztől 
minden esetre elkülönitendő , ugy pedig, hogy 
az addig birt jobbágybirtokkal a tagosított ha- 
sonló minőségü legyen, s ha ez lehetlen volna, 
a minőség a mennyiség által kiegyenlittessék 
(61 §). A szekér s gyalogutak, valamint a hasz- 
nálatlan, s telekkönyvbe fel nem vett földek, a 
számitásból kihagyatnak (62 §). 

Hol oly közbírtokosság van, mely közt a 
földbirtok arányos kihasitása még nem történt 
meg, s hol a fennebb emlitett birtokszabályo- 
zások létesitése forog kérdésben , ott az urbéri 
biróság kiegyezkedést eszközöl, s ennek alap- 

M ján szakitja ki az illetőséget; ha kiegyezni nem 
tudnak , akkor az urb. biróság, czélszerübb 
ideiglenes intézkedést tesz, s a földbirtokosok 
közti földkiosztás érdemleges ellátását a ren- 
des törvény utjára utasitja (63 §). 

Hetedik szakasz az urbéri biróságok 
szervezéséről szól. 

Tiz, első biróságu törv.szék lesz , egy-egy 
elnökkel és három ülnökkel a vidékeken; egy 

másodbiróságu főtörvényszék Szebenben, egy 
elnőkkel és a helytartóság s főtörvényszék tag- 

jai közöl kijelölendő ülnökkel; és végül har- 
madrendü biróság lesz egy legfőbb urb. t.szék 
Bécsben egy elnökkel, s a ministerium és legfő 
t.szék tagjai közőli ülnökökkel. 

Ezen törvényszékek a földesuri viszonyból 
származott jogügyek eligazitására , a földesur s 

obbágy közötti közösségek szabályozására, ki- 
egyenlitésére, s a tagositás ellátására lesznek 
Mivalva. És jelenleg éppen szervezés alatt ál- 
lanak. 

SzpunaA. 
MKoszoruzott pályamű. 

Irta 

HALMÁGYI SÁNDOR 

IV. 

A balitélet ostora. 

(Folytatás.*) 

Isten vezérelje! –mormogta ez, atyai gyön- 
gédséggel távozó gazdája után. 

S csüggedten lesütvén öszfejét, azon álló 
helyében, elborult tekintettel, mélázva kezdé 

csizmája sarkával turkálni azon udvar porát, 
mint a mikor valaki szórakozottságában inkább 
ösztönszerüleg, a nélkül, hogy tudná, mit tesz, 
sirt látszik ásni szomoru gondolatainak. 

E kép oly megható volt. 
Szidónia megilletődve is nézte egy pillana- 

tig, s aztán sebesen megfordulva , hogy ne 
lássa, annál lehangoltabban ment vissza a nagy 
ebédtőbe, várni az ablak megől , ha nem jön- 
e Áron valami hirrel vissza. 

A mint gondolatokba merülten, a mik aty- 
ja és Márkházi személye közt oszlának meg, a 
magas küszöbön átlépett, tekintete anyja, God- 
horszky Czeczilia , arczképére tapadott; sze- 
mei könyekkel teltek meg, s aztán önkényte- 
lenül Junó szobrára tévedtek, a melyet elme- 
rülten, s mintegy szemrehányólag hosszasan 
nézett. 

elintézése végett. — A volt jobbágyok részére, 
ha előljáróik által magokat nem képviseltethe- 
tik, s ügyvéd fizetésre képtelenek , valamely 
birósági vagy politikai hivatalnok személyében 
ingyen képviselő rendeltetik. A birtokszatályo- 
zási perek az ideigl. perrendtartás szerint és 
szóbeli eljárással láttatnak el (65 §.) 

Ha egy közhirdetvényileg a tagositásra meg- 
állitandó határidő alatt , senki se folyamodott 
a legelő-elkülönités és erdőszabályozás végett, 
akkor a földesurak, vagy közbirtokosságnál ezek 
valamelyike köteles egy évi határidő alatt az 
első biróságu urb. törv.székhez folyamodni, el- 
lenesetben az a késedelmező veszélyére fog hi- 
vatalos felperes által végrehajtatni (66 §.) 

A panaszlevél az ellenféllel azonnal közlen- 
dő, s a felek illő határidő alatt , mi 30 napon 
tul nem terjedhet, a biróság elibe idézendők. 
Ezen határnapon köteles a biróság megvitatni : 
nincsen-e a birtokszabályozását gátlótörvényes 
akadály ? s e felett itéletet hozván, azt a felek- 
kel irásban közleni. Az első biróságu urbéri t. 
szék itélete ellen 14 nap alatt, az itélet kézbe- 
sitésétől számitva , fellebbezhetni az urbéri fő- 
törvényszékhez, ezen kérdésben további fölleb- 
bezésnek nem lévén helye. (67 §). 

Ha ezen előkérdésben hozott itélet jogere- 
jüvé vált, az első biróságu urb. t.szék altal az 
illető járási hatóság megkerestetik, hogy vala- 
mely mérnök, s a felek vagy képviselőik meg- 
hivása mellett, a per felszerelésére szükséges 
bizonyitványok s segédszerek, a per további 
tárgyalása végett előkészittessenek, s az első 
bir. urb. t.szék elibe terjesztessenek. 

A mérnököt a tagositást kérő felek kötele- 
sek felvenni, az ellenfelek alapos kifogása te- 
kintetbe vételvén. 

A járási hatóság a felekkel tudatja a napot, 
melyen kijelöltje a hely szinén megjelen , mely 
a végzés kiadásától számitva harmincz napnál 
kevesebb, és hatvannál több nem lehet (68 §). 

Ezen bizottmányi tárgyalás kirendelésénél 
a felek figyelmeztetnek , hogy a kiküldött bi- 
zottmány , meg nem jelenésők esetében is, köte- 
lességét teljesítendő. A kimaradás igazolásának 
nincs helye, s a tárgyalás csak azon esetben 
halasztathatik el, ha hiteltérdemlő körülmény 

E gyönyörű műdarab, a mely a vastag fal- 
ban egy homoru fülkét töltött be, mint a kerti 
faragott köpadok, szintén az egykori római 
város, a közel feküdt Apulum romjai közöl ása- 
tott ki, s azt az öreg Boncza, mint a szobrá- 
szat kedvelője, a ki régebben maga is szenve- 
délylyel és ügyesen forgatta a vésőt, pénze 
árán megszerezvén, ugy helyezte oda egy ot- 
romba gránitfaragvány helyébe. 

Ez utóbbira a művészeteket kedvelő, agg 
nemes leánya már nem emlékezett, s midön 
most a szép istennő szobrához lépett, ugy te- 
kinté azt, mintha örökké ott állott volna me- 
rev nézésü világtalan szemeivel, hideg, szót- 
lan köajkai és csonka félkarjával, a mely az 
ásáskor bénult meg. 

Maga se tudá miért, e szervetlen szép test, 
a melyet eddig, mint egy ékes házi butort, 
megszokott csak közönynyel szemlélni, e pilla- 
natban akaratja ellenére bizonyos tiszteletet és 
félelmet ébresztett gyanakodó szivében, s a 
mint képzelele szabadon csapongva, lelkét ál- 
mok világába sülyeszté, egy neme a kegyele- 
tes érzelemnek ellenállhatlanul vonszá őt e haj- 
dan milliók által imádott mythoszi szentség áb- 
rázolatához. 

—– Oh ti kőajkak, miért hogy szólni nem 
tudtok!3 — sohajtá leeresztett kezeit összekul- 
csolva, s rajongó tekintettel nézve fel a fehér 
márványarozra : – mult időknek oly gazdag 
tanulságából, csak azt közölhet étek bár, mi 
árva szivem nagy kérdéseire feleletül szolgál ! 
..Élő bizonysága a gyermeteg ész tévelygé- 
seinek, te megsemmisült hatalom, a melyet a 
hazug képzelet teremtett, s az igaz értelem 
trónjától megfosztott, mi vonz feléd, mi kész- 
tet esztelen részvét és kegyelettel közelednem 
most hozzád!1? Talizmán lennél-e, a melynek 
titkos erejét most kezdem sejteni csak, avagy 

) Lásva Kolozsv. Közl. 146-dik számát. csupán ösidőknek művészileg örökitett szelle- 

rését), ha és a mennyiben azok még hitelesen 
meg nem történtek volna, megtenni , s a jelen- 
legi állapotot kimutató térképet , melyben az 
egész határnak szükségesnek látszott fölméré- 
sénél minden egyes földbirtokrészek , azoknak 
területe és tulajdonosai tisztán és világosan elő- 
adandók, elkészittetni; ha pedig a közlegelő, az 
elkülönzendő erdő vagy a határ már előbb hi- 
telesen fölméretett , s arról térkép készittetett 
volna, ezen meglevő térképet a közbejött vál- 
tozásokhoz képest megigazittatni. 

Ezen hivatalnok köteles továbbá a község- 
beli birtokviszonyokra, s illetőleg a földek mi- 
nöségére vonatkozó minden okiratokat és se- 
gédeszközöket egybegyüjteni, vagy ha azoknak 
kiadása avvagy lemásolása tőle megtagadtatik, 
azoknak létezését s a lehetséghez képest azok- 
nak tartalmát tanusitani. 

71 §. Az összesiítés eszközlésbe-vétele ese- 
teiben köleles a müködő mérnok az épületek 
osztályozását is megtenni, még pedig az egy- 
kori földesuraság s a volt jobbágyok általugyan- 
azon időben választandó, s a választás létre 
nem jötte esetében hivatalból kinevezendő al- 
kalmas s részrehajlatlan egyének meghivása 
mellett, annakutána pedig a szabályozás ter- 
vél, s a határnak általa tervezett uj felosztását 
kimutató térképet elkésziteni. 

(Folytatjuk.) 

A' MEZŐSÉGI PRAEDICATIO-FOBMA. 
III. 

A papok elhivatásával rokon állásnak 
tekinthető a jegyzőség, kivévén a bibliai 
magyarázatokat. A nép tanitása, annak mi- 
veltségi fejlesztése éppen ugy feladata 
ezen osztálynak, mint amannak, sőt a jegy- 
ző a népnek tüzhelyéhez is gyakrabban be- 
pillanthat, anyagi szükségleteit inkább ki- 
lesheti, s a gazdászatához megkivántató 
szükségletek beszerzésében, előállitásában 
jártasb amannál. Ha kivánkozott egykor a 

Előfizetési dij: Szerkesztőségi smnel Evnegyedenkint 3, félévre 6 pírt, külölre évnegyedenkint 4 pfrt. k ég lap aekopi érdekeit illető közlemények a szer- 
a szentegyházntczába, sendetíy-házyi87 számnál. Megjelenik a K. Közlöny minden Kedden, Csötörtökön és Vasárnap. ée Tird tésk, az ert kigyaket tárgyazók u. m. előfi- 

Kiadó hivatal: , Eirdetések minden egyes hirdetés után 10 pkr bélyegdij és minden négyhasábos egy sor után ze és, kiris ésel , reclamatiok sat. a kiadó hivatalhoz Stein János könyvkereskedésében. számitandó 4 pkr beküldése mellett közzététetnek. utasitan bérmentesitetten. 

Nyolczadik szakasz. Azurb.t.széknéli folytán ez esbe a bizottmány kellő müködése ifju a megyei gyülésekre, azoknak viha- eljárásró emélhető. (69 §). 1 . 21 LTPARANCS. eljárásról. - elnel (9 rai közt magát alkalmazni óhajtotta, s meg- 654 TUN 21 K NYI Mindennemü birtokszabályozási per, az urb. 70 §. A járási hatóságnak kiküldött hivatal- tapsolta kikurjomgotta á 10l (Folytatás.) biróság által kitűzött határidő alatt, meginditan- noka köteles a müködő mérnok meghivása mel- psolta vagy jone pártok elő- " Hatodik szakasz, a tagosíitásról s dó a követelő fél által; ha a kitüzött időre ke- lett a kért szabályozási munkálatra szükséges adásait: most folyamodjék a lapokhoz, mert birtokolk ni felosztásáról resetét meg nem indítja, akkor az ő hitelére az fölméréseket (mini a közlegelő vagy az elkü- most csak egy-egy politikai lap az, a mi A hol gnoiea akeg lolett z oran be- urb. biróság rendel egy képviselőt, a tárgyalás lönözendő erdő avvagy az egész határ fölmé- volt ezelőt! a megyei gyülés; itt kiki el- 
mondhatja helyes véleményét, okszerü né- 
zeteit, s viszont olvashatja , tanulmányoz- 
hatja a másokét, csak ne sértsen, s társa- 
dalmi rendbontó szándokát nyelje el honn; 
azt hiába tollazza, mert nem fogják meg- 
hallgatni. A jegyző, minthogy neki a tör- 
vény betüiből akármi keveset érteni kell, 
inkább nyulhat egy-egy politikai tartalmu 
laphoz is; de minthogy falusi gazda-embe- 
rek közt lakik, a kik tőle az előhaladásban 
valamit méltán várhatnak, s maga is fog- 
lalkozván a gazdászattal valamit, maradjon 
meg azon napszámosok sorában, a kik a 
hon jövendő önállásának emelésire az anya- 
gok gyüjlésében fáradoznak, maradjon meg 
a gazdászat-tárgyazó, törvény-értelmező 
és nép-tanitó lapok mellett. Vegye elő azo- 
kat, s vegye elő a falusiakat, tartson előt- 
tük felolvasásokat és magyarázza meg ne- 
kik az olvasóttnak értelmét , de ne a foga- 
dó megbicskázott asztala mellől. Legyen 
a jegyző a templomon kivül az, ami belül, 
azon a pap, magaviselet és tanitás által, 
sőt az iskolai felvigyázásban is fogjon ke- 
zet a pappal; ez tiszteletbeli állás ugyan 
csak, de az öntudat gazdag elismeréssel 
fogja díjazni. A jegyzői állomás Erdelyben 
is érdekessé kezdett válni; ő a nép felett hi- 
vatalkodók örködők és a nép közti egyet- 
értés lánczolatának öszvekötő kapcsa; 
irányától, befolyásától fugg, hogy a nép 
minő kegyelettel viseltessék előljárói iránt, 
s azok viszont minő felfogással legyenek 
valamely helység szelleme iránt. Ezen ál- 
láspont, t. i. a jegyzőség, még nincs kifej- 
lesztve, még ingadozik az igy s ugy létel 
közt; de ha egyszer megszilárdult, éppen 
oly szép és nemes pályapont leend, mint 
ma a papság, csak ne váljon daemonjává, 

jogi tanulmányokkal valamenyire ismerős 

me hat csodáson bolygó képzelelemre és a ha- 
talom, a melyet magadban rejtesz , semmivel 
se terjed túl a szükséges gép öntudatlan kész- 
ségén19 Mi vagy te itt, mii tudsz és mit rej- 
tesz magadban ?.. 

A szobor mozdulatlan mereven állott fülké- 
jében és az egész házban halotti csendesség 
vala. 

— Balga én !.folytatá hosszas várako- 
zás után a merengő lányka, önmagát lemoso- 
lyogva; de e mosoly oly szomoru vala : - ime, 
mint egy esztelen gyermek, ki elszóródva já- 
tékszereivel cseveg,én is beszédet várok oly 
szájtól, a melyből emberi szó nem jöhet soha. 
De mit bánnáin éti1? csak kapnék feleletet, meg- 
kérdeném e szintoly néma falaktól vagy az u- 
tolsó porszemtől, hogy atyám e pillanatban hol 
és miért tölti ily soká az időt, s mi aggodal- 
mim tetézi, tiltakozásra mely ok készteti? Meg- 
kérdeném azt is, hogy ez ifju levente . . . kit 
balsors szele hozzánk hajtott, ez üldözött buj- 
dosó, ki könyeit vegyité az enyéim közé, a 
végzetnek minő határozatából jótt zavarni zár- 
dai életünk egyhanguságát? Öröm és félelem 
miért remegteti száavem, ha Márkházira gondo- 
lok? ... Jobb napok hirnöke lenne-e ő, avagy... 
De minek e kétkedés! Ő jó, ő nemes és tiszta 
szívü. Istenem, mily édes öröm érezni iránta 
melegebb, rokonibb indulatot, mint a minőt ez 
emberek érdemelnek, a kik annyi keservet o- 
kozának szegény atyámnak és énnekem is Mily 
különbség! ő nem vet meg, nem gyülől, nem 
szidalmaz minket . . . ah, ha testvérem lenne, 
még se érezhetnék többet iránta! Mintha lel- 
kemnek rokonfele lenne ő, szivem feléje ugy 
szított az első percz óta, hogy szólt hozzám 
és gyöngéden megfogta kezemet. Vajha nagy- 
ravágyó álmok csábja.. . Szent Isten !.. mi 
volt ez!? — kiálta fel egyszerre, rémülten hu- 

most a vajudás közt, önmagának és a nép- 

észrevehetőleg megrendült és talapzatában tom- 
pa, sohajszerű zajt hallatott. 

E tünemény annyira váratlan, s ijesztő volt 
a gyönge idegzetü, merengő leánykára , hogy 
a nagy kongó teremben egyedül látva magát, 
szive elakadt, s midőn egy másodperez mulva 
a márvány-istennőt egyszerre arczczal lassan a 
fal felé befordulni látá, elvesztvén lélekjelenlé- 
tét, az ösztön parancsára rémülten rohant ki, 
hogy a vén szolgálóleányhoz meneküljön, a ki 
a konyhában egy régi bús dalt énekelt halk, 
szomoru hangokon. 

(Folytatjuk.) 

Könyvismertetés. 
(Folytatás.) 

A vidéki sajtó gyorsabb mozgásával csak jó 
árad a hazai tudományosságra: sok nyugvó erő 
és eddig elhanyagolt tér nyeretik meg a mü- 
veltségnek; sokakban és sok dolog iránt, mi 
el volt mellőzve, vagy soha se került szóra, 
ébred ügyelem és érdek. A vállalat irányára 
igy szól a Sz.: „Mindent ohajtunk a prote- 
stantismus elvén belül és semmit el- 
lenére; ohajtjuk belső frigyben tartani az 
egyházat és tudományt, azt ezáltal elővivén, 
ezt amaz által termékenyitvén, annyivalinkább, 
mivel a protestantismus eszméje elég rugalmas 
a tudomány befogadására, levén mint olyan , 
végellen elv. Tehát mint protestánsok védjük a 
vizsgálódás függetlenségét; de azért legtávo- 
labbról sincs gondolatunkban ugy emelni ki a 
felekezetességet, hogy a magunkét szeretvén, 
türelmetlenséget hirdetnénk más hitnek vallói 
ellen. Mert nem az a kérdés: protestáns-e 
vagy katholikus valaki, hanem pro- 
testáns-e a protestáns és catholicus-e 
a catholicus? És így mi a legjelzettebb fe- 

zódva el a szobortól, a mely e pillanatban, alig lekezetiség mellett a legnagyobb türelemnek 
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nek azáltal, hogy fizetését rovat utján ma- nak, a 
tanitók is azon remény alatt , hogy azonban, a részleleknek az egészhez ha-[lön szinhelye. Oda való Telete,. 

ga szedje föl, mert igy eltemetve lesz ezen valaha rózsaszinüebbis lehetend utódaik sonló hű fölfogása, a hatásos, de a mű ke- mintegy 22-25 éves becsületes, szor- 

érdekes sarkalatos pontnak jelene, jövője; sorsa, még most csak hajtsák alája vállai- rekségén, ha nem gyámolitó, nem is cson- galmas földmives, egy elöregedett 70 é- 

a nép töle visszairtódzik, ő maga elszontyo- kat azon tehernek, a mely rájuk halmozta- kitó episodok, azerőteljes, hangzatos nyelv, ves nagyhátyjával egy egészen vak nén- 

lodik a sok méltatlankodás miatt, kötelessé- tott, s gyalogoljanak a pálya felé; vegyék epigrammaticus styl, e művet, mely a Jó
- jével, és egy nyolcz hónapos ártatlan 

gét nem teljesíti, aluszékony lesz, bizalmat elő, vonják térdeikre a hon apró polgárait, kai drámairói képességeihez táplált remé- csecsemővel borzasztó kinok után, meg- 

maga iránt nem igyekszik növelni, egyszó- kik közöl valamikor derék úttörő Herkule- nyeket ismét hathatósan
 igazolta, a játék- gyilkolva találtatott, mig neje fején s 

val ez által a jegyzőség elsatnyul. Talál- sek növekedhetnek, s adjanak eléjükbe rend egyik legmaradandóbb becsü birtoká- ábrázatán nehéz és kinos ütéseket s vá- 

jon a magas kormány, s a jegyzők is kuta- belyes irányu ösvényt. ; vá — a Teleky-pályabirálók itéletét pedig, gásokat kapván eszméletén kivül összeros- 

tásán igyekezzenek, vagy a helységek fö- Székely Ádám. miszerint e darab, társaival együtt az iro- kadva az eltorzitott hullák között még él- 

dözzenek fel oly forrást, a melyből kimeri- dalom szinvonalán (holott, fájdalom, eddig- ni látszott. 

tés által a tiszta viz ne zavartassék fel. - , elő egyetlen, megközelitőleg tökéletes A gyanu e borzasztó gyi á ö- 

Szorgalmas olvasás, a helységek igényei- BELFÖLDI LEVELEZES. tragoediát se tud eölmutatni) al ól álla- velésott. egy sezeset ekbn 
nek szemes átvizsgálása és tapasztalat által Ruda-Pest. nov. 4. I. A hét legne- na, nevetségessé teszik. — Ouand la criti- egyénre esett, mint a kivel a meggyilkolt 

a jegyzők a gyakorlat terén ezt leghama- que est just, jeme corrise; quand le mot A... F... ellenségeskedésben élt. D. J. el- 

rább megtehetik, s akkor fogják látni, hogy est plaisant, je ris, qguand il est grossier, fogatott, neje; s fiával már a közvélemény 

megszületett az, a miről most nem is áb- je 1' oublie – mondá Chateaubriand. (Ha a gyanuja, átka nehezült amazokra, s már 

rándoznak. Hogy állitotta Kolombo a tojást birálat igazságos, helyrehozom hibámat: ha bizonyos volt a körülményekből kifolyólag 

bütüjére? azután más is megtette volna. tréfás a szó, nevetek rajta; és elfeledem, ha D. J. bünténye a négy meggyilkolt sze- 

Csak igy megy az uraim; a gazdászati mi- otromba.) rencsétlenen; s lám Isten különös kegyel- 

velődés teréről nem szabad lemaradnunk, A jövő éven kezdve életbe lépő hirlap- me, a Gondviselés őrködő szelleme nap- 

s hogy a jegyzők ne maradhassanak le, bélyeg journalistikánkban nevezetes válto- fényre hozá e gyilkosság elkövetőjét, föl- 

vagy ne veltessenek vissza a futó kerék zásokat fog előidézni. A „Pesti Naplót,""menté az ártatlanul bilincsben letartózta- 

fentőiről, számukra fizessen hirlapokért a mint beszélik, ismét Kemény Zsigmond ve- tott D. JI. az őtet erősen terhelő bün alól. 

község 20 —60 plrtt. évenkint. Midőn a szi által, Török János főmunkatársasága A. F. neje, gondos s éber orvosi ke- 

jegyző-fizetés állapitatik, abból ezen ösz- mellett *), más versio szerint a „Magyar zelés után háromnappal a gyilkosság után, 

veg egyenesen vágassék ki, vagy azon fe- Postát-ba olvad, Pompéry pedig Vas Ge- eszméletét visszakapja, magához jön, s 

lül számittassék, de éppen ugy díjazásnak rebennel szövetkezve, a „Magyar Néplap"- beszéli, hogy őtet az emlitett nap estején 

neveztessék ez, hogy a jegyző ne reslelje ért vannak alkuban, melynek ez esetben egy B. J. nevű egyén vágta le fejszóvel a 

bevallani, valamint a sinai hivatalnok nyi- csak szép jövőt jósolhatunk. Megvalljuk földre, mire egy mély álomba esvén, csak 

latkozik: ennyi s ennyi a fizetésem, azon- azonban, mikint, tekintve a két nagy politi- most jön magához, s csak most tudja ma- 

felül a sportura. Legyen a jegyző sportu- kai ujság előfizetőinek csekély számát, mi- gát a történtek szinvonalán tájékozni.*) 

rája, egy megállitandó kimutatás mellett, a nélfogva már most is deficitteli fennállásuk Férje A. F. azon nap jött haza Étfalvá- 

mely a magán ügyek intézésinek díjazását nyilvános titok: a bélyeg behozatalával ról B..... ki magát bankócsinálónak ad- 

merőben a legaprólékosabb teendőig tisz- szükségképp eszközlendő dij-emelés mellett ván ki , igéreteket tön, hogy ötet is, A. 

tán jelölje ki s határozza meg, 4-5 folyó- fenmaradásukat , a körültök csoportosuló, F., dúsgazdaggá teendi. Szegény A. F. bitt 

irat évenkénti megszerzése. Erre töreked- kitünő irói erők daczára is csak egye- az áruló csábszavainak, nejével jó vacso- 

ni, a jegyzőknek feddhetlen kötelességük. sülésök esetében reméljük, midőn a lap rát készittetett, együtt ettek, ittak, az 

Minthogy előbb gyermekek voltunk, s egyfelől szellemi tekintetben a külföld leg- ablakokat dunyhákkal, czihákkal elővigyá-
 

azután nőttünk fel férfiakká, beszédemet a jelesebbjeit is felülhaladná, másfelől az ol- zás tekintetéből, B. .. ány ajánlatára,
 be- 

gyermek-tanitáson, vagy is azok tanitóin vasók könnyen történhető apadása eseté- rakták. — Vacsora után A., mint azon éjre 

kellett volna kezdenem; de tán nem fordi- ben is a kettőből megragadt közönség, kirendelt ör, kötelessége teljesitésére el- 

vezetesebb eseménye (merta vidék mel- 
letti lándsatörés a mult hétre esik) a hir- 
lapbélyeg, pedig egész esztendőre is nyujt 
elép rágni valót) Jókainak a Teleky-pályá- 
zaton emlitést nyert, s tegnap este fényes 
közönség előtt, nagy tetszéssel szinre ho- 
zott drámája. „Dózsa György," mely 
tárgyánál fogva nemcsak önt, de lapja ol- 
vasó közönségét is kétszeresen érdekelvén, 
néhány szót szólani róla, nem tartjuk fe- 

leslegesnek. - Jókai Dózsa Györgyöt ak- 
képpen fogta fel, a mint a történeti, s mü- 

vészeti igazság egyeztetésével egyedül le- 
hetséges. *) A dráma — későbbi rokon epi- 
sodok, s Csáki Lóra (Jókainé) iránt táplált, 
minden tekintetben reménytelen szerelme 
mellett, kivált azon jelenetre van fektetve, 
midőn az Ulászló által, vitéz magavisele- 
téért lovaggá ütött Györgyöt a jelenlevő 
főurak, részint lenézéssel, részint egyenes 
gunynyal, s csúfsággal illetvén, slegfájóbb 
oldalán, önbecsérzetében sértvén, boszura 
ingerlik; — miáltal, mintegy önkénytelenül 

egy eszme, a népszabadság képvise- 
lőjévé, s zászlósává válik ugyan, de mi, 

mig Csaki Lóra vonzalmát számára némileg 

biztositja, egyszersmind a megtüzesitett 
trónra vezeti. Ezek ketten a tragicus ösz- 

tottam rajta, mert mi bizony még ma is csak 

ugy gyermekek vagyunk, s tizedek mulva 

is leszünk, ha nem tanolunk, olvasunk, s a 

mondottakat nem foganatositjuk, mint a mi- 

nők jelenben iskolás gyermekeink, s a mi- 

nők lesznek utódaink. Szóljak tehát rövi- 

den az iskola-tanitókhoz is. Ezen emberi 

értelmiség sarkkövének behelyezéséről 

már oly régóta s annyit beszéltek, állapot- 

jának jobbá tétele mellett oly sokat irtak, 

hogy arról szinte fölösleges szólni nekem, 

a kinek azon változtatni nem áll tehetsé- 

gemben; mégis ott áll az ma is, a hol állott 

annakelőtte: mi bizony ma is jobban töp- 

renkedünk egy borjunak a járomba, s egy 

csikónak hámba tanitása körül, mint azon, 

hogy gyermekeinkből mi jó magunkon felül 

emelkedettebb teremtés váljék. Ámazért, 

szeütközés indokát képező két fogalom, a 
nemesi és pór-osztály helyettesitői Borne- 

missza (ifji Lendvay) kinek, mikint kivehet- 

tük, Dózsa után, kit Egresi személyesitett, 
legfőbb szerep van szánva a darabban, nem 
domborodik ki teljes, kerekded alakká, 
Barna, György foldije, Rózsa, annak je- 

gyese pedig, habár részint Dózsa jelleme 

és kedélyének, részint a helyzeteknek kel- 
1ő világitásba állitását segitik, a cselekvés- 

az ügy érdekében! 

re befolyást nem gyakorolván, magokban 

igen jeles—sőt drámai alakok ugyan, de— 

Szigeti remek s Munkácsi Flóra jel- 

zetes, művészi játéka daczára is, a drámá- 

ba olvadni nem képesek. Mindemellett 

*) Ugy halljuk, Kolozsvárott is adni készül- 

nek ezen drámát. Miáltalában ugy hisszük, hogy 

legalább tisztességes fentartására elegen- 
dő lenne. Két független politikai közlöny 
szükségességét ily viszonyok közt eddig 
is nehéz volt okadatolni, most egyesülés 

Kelen. 

Máromszék, october végén. 1857. 
Hosszas hallgatásom után újból megszó- 

lamlok e közkedvességü lap-hasábjain és 

pedig ez után, midőn a természet már pi- 
henni készül, s midőn mezei munkáink 

segedelmével már bevégezvék Isten szor- 
galmasabban mint eddig. 8*) 

Ezuttal tudósitásomat, fájdalom! egy vér- 
fagylaló, borzasztó gyilkosság-esemény le- 
irásával kell kezdenem; october 22-kén 

Szacsv a nevü falu ( a kovásznai járás- 
ban) egy valóban szomorú eseménynek 

indult, igérvén hamari visszajöttét, hogy 

azután kezdjenek a munkához. 

Mig a házi-gazda a legvérmesebb re- 

ményektől áthatva lakától lávol volt, B... 

ány J. a hetven éves elaggott öreget, a vak a 

leányt, a kis gyermeket borzasztólag le- 

gyilkolta. A., mint a körülményekből kivi- 

fáglik, az ajtón belül várta a gyilkos meg- 

érkezését, mint a hol egy éles fejszével 

rögtön főbe, s levágta. 
A gyilkosságok végrehajtása után ez 

undok nemember bement a házba, elra- 

bolt mintegy 800 v.fr, s tüzes üszköt 

tett a dunybák alá az ágyba, a szeren- 

csétlen eltorzitott összemarczongolt hullák 

s a ház felgyujtásával akarván e valódi 

gaz tette koronáját föltenni. 

minthogy ez az élet küzdelem, s egyiknek azon hístoriai jellem szinre hozatala, nem a *) Nem rosz gondolat! Szerk. *) Lapunk még közlé e szomoritó eseményt, 

mostani napokra való. Szerk. **) Lekötelez szives igéretével. Szerk ls im a kérdés más phasisba ment át. Szerk. 

részébe több jutott a bajokból, mint a más- 

zetek hivatalos szerkesztője a 371-dik gyeket mindenki ismeri A fel- és aldiscantot 
ául c a mit az isko 

vagyunk szószólói , hagyván kinek-kinek saját g meg a azolá 

lelkére Istenhez való viszonyát, belső meg- ról és tanmódról mond. „Az iskolénak —– ugy lapon: hogy e tudósítasban helyén lett volna a nök, leányok, fiu- és leánygyermekek ének- 

nyugvását, mert ez a vallás, ez az ó és uj szö- 

vetség, mely keltő együtt az egész szentirás.6 

(1—7 lap). 
Ezután következik Hegedüs Lászlótól: Egy- 

ház-alkotmány, mely nyomos értekezés a 

1I. füzetben is folytattatik és az első keresztény 

anyaszentegyház öszszerkezetén kezdve, le a 

mai napig a különbféle vallásközönségi szerke- 

zeteket alaposan tárgyalván és egymásból fejt- 

vén ki, mint ma létezőkel a presbyteri, 

consistorialis és püspöki egyházigaz- 

gatást tünteti fel, s folytatni és bevégezni 

hihetően valamelyik közelebbi füzetben fogja. 

Higgadt tudományos és józan irányu mü; mi 

az éppen most fenforgó rendezés kezdésében 

— ugy szintén — fenn és alant jó szolgálatot 

teend. (I. füz. S-27. III. lüz. 388–413 1.) A 

protestantismus elve, Szeremley Gábor- 

tól. A kezdés természeténél fogva kissé nehéz- 

kés menetü, itt-olt igen elvontan okoskodó, de 

hasznos és tudni szükséges czikk. (27–50 1.) 

A hazai bölcsészet történelméhez a- 

datok, Erdélyi Jánostól. Érdekes és tanulságos 

mond — a tanitványok előtt kedvelt helynek s 

a tanóráknak kedves időtöltési óráknak kell 

lennie, a mi csak ugy lehető, ha tudja a tanitó, 

miképpen kell a gyermek figyelmét lekötni, lel- 
két tanulásra hangolni, feltüzelni. Ha ő benne 
élet és melegség van, az áthatja a gyermek 
lelkét és kedélyét s átalános kiözönlésének ma- 
ga a közönyösség se állhat egészen ellent. El- 
lenben, ha a tanitás aluszékony és unalmas, a 
tulajdonképpen csak a módszer ellen támadt 
elégületlenség a tanitó, a tárgy és tudomány 

ellen fordul, s közönyösségel vagy ennél még 

nagyobb roszat fog okvetlen szülni.6 (I. füz. 

80—96 1.) A zürichi ev. rek egyház meg- 
alapitása és kifejlése, Antalli Jánostól, 
(96—108 1.) valamint Majoros András sá- 

rospataki tanár emlékezete, Erdélyi J- 

tól (108-119 1,) épületes és igen vonszó mo- 

doru czikkek; ide tarlozik az Emlékezések 

Schellingre czimüű is Vályi Páltól (143—-160 

1.) Tanulságos végre a föld népei vallásos 

tekintetben czimű Nagy Józseftől, valamint 

az első füzet tárczájának nagyrésze, jelesen a 

ilyen rovat is: sárospataki tanárok évi 
munkálata az irodalomban. Ezt ugyan 
emliti a tudósitás — folytatja a derék szerkesz- 
tő - de igen mellesleg, csak mint nyomdánk- 
ban megjelent munkákat, korántse pedig ugy, 
hogy azokat mind pataki tanárok írnák; 
pedig ez a fő, ez ad becset, tekintélyt az isko- 
lának, ez mutatja a tudományos szellemet, mely 
nélkül bizony holt minden tanintézet, s mond- 
hatni, hogy kiadott munkák dolgában a sáros- 

pataki tanárok valamennyi magyarországi ta- 

nárok közölt is igen-igen tisztességes helyet 
foglalnának el a lefolyt iskolai év alatt..Nem 
mulaszthatom el e helyen kifejezni azon sokak 
által nyilvánitott ohajtást: vajha erdélyi pro- 
testáns tanodáink is követnék a magyarorszá- 

giak példáját és évi iskolai tudósitásokat adná- 

nak! És vajha azon körülbelül 40—50 tanár 

szellemi munkásságának, kik az erdélyi pro- 
testáns tanszékeket jelenleg betöltik, az iíro- 

dalomban, kivált pedig az iskolai tankönyv-iro- 
dalombansürübb nyomai látszanának; hogy ne 

kellene Ausztriában és Magyarországon irt ké- 

lik, a tenort és bassust ifju, középidejü és agg 
férfiak. Van összesen 354 énekök, 170 dallam- 
mal, 124 szerzőtől. Minden ének dallama egy- 
szerü, szivhez szóló. Ünnepélyes és megható 
érzés lepi meg az embert ez istenitiszteletek 
alkalmával. Öröm látni és hallan 
szebb hölgyek vallásos énekeiket éneklik; mig 

nálunk csaknem általában szégyennek tartják a 

templomi éneklést, addig itt dicsöséget talál- 
nak abban s a miveltséggel jól megférőnek tart- 
ják. Kárhoztatom honunkban — jegyzi meg i- 
rónk – ama párisi hangadó nevelést, mely 
hölgyeinknek minden tudományt fölöslegesen 

is megad, csak igazi vallásos és nem- 

zeti érzést nem. Igy van a nép között is a 

dolog. Az ugyan énekel, de roszul, mert ro- 

szul tanitották; az orgonista roszul orgonál, 

mert nem volt rá hivatása; kenyérkereset 
kényszerité rá, hogy két-három hónap alatt 

négy-hat éneket keservesen betanuljon; két- 

három évig avval kinozza a népet s azután ott- 

hagyja, és más nálánál még ügyetlenebbnek 

adja át helyét. Ez ismét egynehánynyal meg- 

, a mint a leg- 

olvasmány. Az eddigelő halottaiból felköltött sáro spataki iskolaügyi értekezlet, zikönyveket látnunk ifjuságunk kezében. kinozza, s ismét tovább áll. A nép dicsekszik, 

két protestáns bölcsész (Csókás Péter és Csom- jul. 14. 1856. és az ugyancsak Sárospatakról A III. füzetből, a folytatásokon kivül, különös hogy templomában orgona van, de ügyes or- 

bor Márlon) műveinek közlésével szerző két uj oct. 20-ról 1856. közlött levél az evangeli-[figyelmet érdemel Zsindety István Népiskolai gonistáró
l gondoskodni nem tud, nem akar; 

zöld levelet tüzött a prolestantismusnak a vilá- cusok képviselete 
és igazgatása tár- nevelés és oktatás czimű czikke, (418–436 

minden istenitisztelet után birálgatja roszul fi- 

gosság és tudomány terjesztése által szerzett gyában. 1) valamint a zürichi levél a templomi ének- zetett orgonistája botlásait. Vannak mások, kik 

érdemei koszorujába. (I. füz. 50-63 1. III. füz. A második (jul. -sept.) füzetből kiemelendő lésről, Antalfi Jánostól, melyből egy-két he- vallásos érzés nélkül czifra elő- és utójátéko- 

377-3871) Bocskay és a bécsi béke- a vallásos közönyösség czimű czikk Nagy lyet idézni, szükségesnek látom. „Mily különb- kat tudnak eljátszani: a szép játék csak a fület 

kötés, Pálkövi Antaltól. Megragadó, fontos, Józse től (242—248 1.); továbbá az első füzet- ség a mi istenitisztelet alatti éneklésünk és a hatja meg, a szivet nem, s mégis az ily orgo- 

tartalomteljes vallástörténeti czikk; méltó, hogy 

minden protestáns ember ismerje (I, f. 63—79 

1. III f. 262-284. 1.) Népiskola és képez- 

de, Árvay Józseftől. Bár e tárgy sokszor meg 

olt irodalmunkban iratva, szerző oly érdek- 

löen és annyi uj kiséretében tudta előadni, hogy 

azt bár ki örömmel fogja elolvashatni. Ide jegy- 

nek ebben is folytatott ezikkei; végre az: A- 

datok és tanok a XVII. századi magyar 

ref. egyház életéből czimű tárczaczikk, 
Hegedüs Lászlótól (349—366 1.) E füzet tár- 
czájának érdekes részét tesz k a sárospataki fő- 
iskolai tudósitás adatai 1856/-ről; melyek öt- 
letéből nézetünk szerint is igen alaposan jegyzi 

zürichi népé között — mond a derék utazó. 

Zürich tancon templomaiban falun ugy mint 

városon a négy hangu éneklés van bevéve: 

bassus, tenor, leldiscant, aldiscant hang. Min- 
den polgár és polgárnö már utolsó iskoláiban 
megtanulja ezek egyikét-másikát. Mindenki é- 

nekes könyvvel megy templomba, A hangje- 

nistát, bármily templomiatlan az ő szép játéka, 

bármily roszul tanit, szeretik és dicsérik. Hogy 
legyen itt vonszó a templom? hogy buzgóság- 

ébresztő az istenitisztelet? szent érzéssel el- 

telve tér-e az ilyen nép lakába vissza?(453-459 
lap). 

(Vége következik.) 



De Isten, különös gondviselése nem 
engedé végrehajtani; az égő üszök kia- 
ludt, a ház , s benne ama szerencsetlenek 
hollái nem égének el, a háziasszony nem 
halt el, de még a párnák között egy 4-5 
éves fiucska élve megmaradott. 

B.. .. ány elszökött; — a szerencsét- 
len nő mondása után, azonnal csendőrök 
küldettek mindenfelé. s a mekkora fájdal- 
masan vevők e borzasztó gyilkoság birét, 
éppen oly örömmel értesülénk, hogy a 
gyilkost Brassóban a csendőrök, éppen mi- 
dőn a posta-kocsival indulniakart, elfogták, 
s bilincsbe S. Sz.-Györgyre hozták. 

A szegény A. F... né, férje s ártat- 
meggyilkoltatásáról mit 

se tud, s minduntalan az utóbbiután siránko- 
zik; szegény nől! mire külső sebeid be- 
hegednek, belül egy amazoknál vérzőbb 
seb fájdalmát fogod érzeni, mit egyedül 
idő, s az isteni gondviselés gyógyithat- 

lan csecsemője 

nak meg. 

Ily gyászos eseményre, ily borzasztó 
gyilkosságra legvénebbeink is alig emlé- 
keznek. E szerencsétlen esemény köze- 

pett nagy megnyugvásunkra szolgál, hogy 
a bünös nem földink, nem a szép Három- 
szék szülötte, hanem hoszszu-aszói szü- 
letés, mintegy 20-21 éves, mestersé- 
gére suszter. 

Csak hamar e szomorú esemény után 
Komollórél zárt istálóból két tehenet, s 

Rétyről két lovat, s két ökröt elloptak; – 
gyakoriak a lopások, tolvajságok, s gyuj- 

togatások közöttünk. 

Valóban, ha látom a naponkénti elfa- 
julását ez 1848 előtt megromlatlan népnek; 
ha látom ama sok tolvajságot, erkölcste- 
lenséget: feljajdul keblem, fájdalom egész 
sulya nehezül bensőmre , midőn nemtelen 
bosszuból egy szorgalmas gazdának egész 
évi termését lángban égni látom; — s fel- 
sohajtok: „népnevelés, jöjjön, oh 

zinkbe is, s hozd el egy jól ren- 
dezettiskola felállitását Három- 

szék szép rónatáján! Hunárkay. 

KOLOZSVÁRI NAPLÓ 
* A „Gazdasági Lapok" nov. 5-diki 

számának e sorok ragyognak: „Báró Sina 
simon. E perczben érkezik hozzám a nemes 

bárónak f. é. october 27-ikén Párisban kelt ab- 
beli hazafiúi rendelkezése, melynél fogva a leg- 
közelebbi napokban ujból alakulandó Magyar 
Gazdasági Egyesülelnek alapitványképen 
10,000 pengő forintnyi összeget ajánl 
fel. Korizmics. 

* Mint a „Szépir. Közl.6 és a „Pol. Ujd.4 
kalocsai levelezője irja, azon hir, hogy az ér- 
seki palota padlásán talált kép Tomori Pál kalo- 
csai érseké lenne, egyátalában nem valósult. 

* A Sz. István társulat egyik legjelentéke- 
nyebb kiadványának. „Catu Caesar világ- 
történelmének. harmadik könyve meg- 
jelent. 

* Kassáról egy jelentés küldetett 
be hozzánk, mely szerint oct. 31-dikén d. e. 
10 órakor ottan a következő számu urbérkár- 
pótlási kötelezvények soroltattak ki a kassai 
közigazgatási területet illetőleg : Az 50 frtosok 
közől : 453 - 617 - 1011 — 1045 - 1217 
—– 1292 – 1434 - 1571 – 1621–1673- 
1808 - 2089 – 2214 – 2363 - 2631- 
2732 – 3167 3336 3436 számu. A 100 ftosok 
közöl 41 – 54 - 146 — 211 — 444 — 615 
— 740 - 805 — 1549 — 1998 — 2026 - 
2122 - 2440 - 2520 - 2548 - 3462- 
3183 – 3672 – 3895 - 4201 - 4249- 
4597 - 4666 - 4758 - 5162 – 5412 - 
5421 - 5478 - 5722 - 5765 — 5774 — 
6002 — 6144 – 6397 – 6432 – 6532- 
6992 - 7562 – 7736 - 8832 — 8865 - 

9051 - 9197 — 9256 - 9293 
9375 – 9650 - 9715 - 9948 - 

9974 - 10412 számu. Az 500 frtosok közöl: 
94- S21 1153 – 1146- 1203 1237 

1264 –1372 1458 1607 - 1706 1767 
számu. Az 1000 frtosok közöl: 81- 82— 
8392 1ő-164- 472 540- 673 
9d6 011 1343 1882 1974- 
2157 – 2263 - 2758— 2925–3004 számu. 
A 10,000 frtosok kozöl: a 175 számu. Az A 
betü sorozatiak közöl: a 16 számu 200 frtos; a 
21 számu 50 frtos; 171 sz. 21,440 frtos; 327 
számu 1230 frtos; 375 számu 3190 frtos; 415 
sz, 670 frtos; 432 sz, 1800 ftos; 495 sz. 2660 
Torintos. Az 1237 számu 500 forintosra csak 

8866 — 
9430 - 

10 forint esett. 
* A „Sieb. Bote"-ban olvassuk, 

brassói keresk. és i 
egy folyamodást terjesztett fel a m. cs. k. hely- 
tartósághoz, melyben telekkönyvek gyakorlat- 
bahozatalának sürgető szükségességét Erdély- 

hogy a 
parkamara még aug. hóban 
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ben főölfejtvén, kéri , hogy tegyen közbenjáró 
lépést az iránt, hogy a m. igazságügyi minisz- 
terium rendelje el a telekkönyvek behozatalát 
mindenütt, a hol még nem volnának, Erdélyben 
is. E folyamodásra a m. igazságügyi miniszte- 
rium f. 1858 oct. 6-diki leiratában az lön a vá- 
lasz, hogy a telekkönyvi előmunkálatok, ha 
csak előre nem látható akadályok nem gátoland- 
ják, jövő tavasszal egész Erdélyben elkezdőd- 
nek , mivel az urbéri biróságok működésének 
mielőbb Erdélyben is megkezdődése által az 
urbéri viszonyok szabályozása , a mi a telek- 
könyvi iniézetre nézve a legfőbb alapot képezi, 
tisztán át fog menni, és nehány hónap mulva 
Magyarországon és a Vojvodinában elegendő 
számu, a telekkönyvi ügykezelésben jártas hi- 
vatalnokok lesznek Erdélyre nézve készen. 

* Melyik a legelterjedettebb könyv 
a világon? Dr. Barthnak, a ki közelebbről a 
protestánsok Berlinben tartott congressusán oly 
kitünő szerepet vitt, „Bibliai történetek" czi- 
mű munkájáról azt irják, hogy 1856-ig 110 
kiadást irt és 550,000 példányban terjedelt el a 
németek közt. Ezenkivül Magyarországon tiz 
és Amerikában két kiadást rendeztek német 
nyelven, továbbá 5000 példányos kiadás kelt el 
angol nyelven négy, hollandi nyelven három , 
franczia nyelven kettő; tizben pedig szláv, ma- 
gyar, vend, lengyel, dán, szeid, oláh, rácz, 
szerb, orosz, fium, norvégiai, bretagne-i, tamu- 
li, bengaliai, hindostani, chinai (négy dialec- 
tus), malaj, kaffer, arab, persa, néger-angol és 
az eszkimok, uj görög, zsidó, spanyol és a thi- 
betier nyelvén is kinyamatott és elterjedett, s 
igy Dr. Barth könyve nem kevésbbé ismeretes 
a világ minden részein, mint a biblia és annak 
forditásai. Tudja még valaki a sajtó diadalát és 
egész népek életére való hatását szemben a göz 
és telepraphia óriási hatásával ! 

* Sietünk kijavitni egy nagyon lé- 
nyeges szóhibát, a mely mult szamunkba be- 
csúszott. A scott phrenolog, Combe munkájá- 
ról irt rövid ismertetésünkben e helyett: A 
szerző mindenesetre nagy tévedésben van, ha 
rendszerétől az emberiségre nézve nagyobb 
mértékben boldogitó hatást vár, mint a minőt 
azon vallás nyujt, a mely meg van irva a bib- 
lában;* e nyomatott ki: „A szerző minden- 
eselre nagy tévedésben van, ha rendszerétől 
az emberiségre nézve nem (!111) nagyobb mér- 
tékben boldogitó hatást vár stb. És ez nem a 
mi hibánk! 

= Adakozás templom számára: M. Vásár- 
helyről Békessy Márk ur, a Sebessi István, Ka- 
kucsi Ádám, Farkas Albert urak; és saját nevé- 
ben, 2 —olv. két ezüst forintot küldöltek hoz- 
zám, Csürös urnak a Szamosujvári templom 
épitése iránt tett felszóllalárához képpest. Mely 
öszveget, a több még hozzám küldeni szándé- 
kólt gyjütelékkel, Csürös urhoz kézbesiteni 
fogok. Dózsa. 

Nemzeti szinház. (*) Ejnye, ejnye!... Szép 
darab ám az az „uj, eredeti tragoedia" Dobsa 
Lajostól, a „IV-dik László," mely szinpadunkon 
a mult szombaon nov 7-dikén) adatott először. 
Még kihagyásokkal, még közepes előadás mel- 
lelt is megteszi hatását. Adjuk meg Dobsának, 
a mi a Dobsáé ! Ö, tagadhatlanul, kitünő drá- 
maköoltői tehetséggel bir , mely irodalmunknak 
nem egyzamatosgyümölcsöt hozott már. ,,IV-dik 
László"-ján plane bizonyos shakespeare-i za- 
mat érzik. Nyelvezete, mint kristálypatak, tisz- 
ta, költői, közbe-közbe gyönyörűü eszmegyön- 
gyöket hajt, s figyelemragadó ugy ott, hol a 
közönséges beszéd nyugalmas homokágyánhöm- 
pölyög, mint ott, a hol a szenvedélyesebb decla- 
matio sziklazuhatagaihoz ér. E darab nem ko- 
szoruzott pályamü, s mégis ugy jön az ember- 
nek, hogy minden részleteiben vizsgálja meg : 
mi van benne , mi hiányzik belőle ? Oly kér- 
dés, a melyre lehetetlen kielégitöleg felelni egy 
szük rovatban, a melyet csak egyetlen nézetke 
fejtegetésével is betőlthet az ember; már pedig 
„IV. László"t egész sergét ébreszti fel az em- 
berben a reflexioknak, a miket persze indokol- 
ni is kéne, mert elvont állitások itt soha se bir- 
nak elég meggyőző erővel. A számtanban , ha 
azt mondjuk : 2.2=4, jó ! ez már oly igaz- 
ság, a melyet miadenki tud, ésnem kérdik, hogy: 
kétszer kettő miért négy ? De ha , például , azt 
jegyeznők meg, hogy „IV. László"-ból hiány- 
zik valami ahoz, hogy tökéletes tragoedia le- 
gyen , az önézetes szerző , a ki számoltatni 
szokta birálóit, még pedig sok műértelemmel 
irt antikritikákban , könnyen azt mondhatná, 
hogy mutassuk ki : minő szépműtani §-ra tá- 
maszkodva állitunk egyetmást. Már pedig meg- 
jegyzést e darabra akár hányat tehetnénk, s ha 
azokat, mind indokolnunk kellene, mi lenne eb- 
ből ? Az, hogy a rövid szinházi jelentés hatá- 

rait át kellene lépnünk, s térfoglalási eljárásunk 
megboszantaná legközelebbi szomszédunkat, 
„Külföld"t urat , a ki bizonyosan komolyan ki- 
kérné magának az ilyen invásiót, a mely őtet 
saját birodalmából a hirdetések különben igen 
jövedelmes pusztáira szoritná ki. Annyi bizo- 
nyos, hogy e darab egyike szinműirodalmunk 
jobb termékeinek, a melyek magasabb költői 
tehetségről tanuskodnak, s mint olvasmány is 
gyönyört nyujthatnak a közönségnek, a mit 
rendesen pongyola, néha minden költői emel- 
kedettség nélkül irt drámáink közöl vajmi ke- 
vésröl mondhatunk el. Közönségünk, a mely az 
előadáson rendkivüli számmal jelent meg, nagy 
tetszéssel is fogadta azt, s bizonyosak vagyunk 

felőle, hogy többször „zsufolt szinházat fog csi- 
nálni," a mint mondani szokták, Az előadás alig 
nevezhető többnek kielégitőnél. Legtisztább fel- 
fogás és correct kivitel Gyulai (Myze) játékát 
jellemzé. A czimszerepet Takács adta , sok pa- thoszszal, sok hatással és határozatlan felfogás- 
sal, a mi különben erélyes játékát megfosztá 
azon művészi egységtől, a melyel a kivitelben 
csak akkor érhet el a szinész, ha a képviselt 
jellemet átgondolván, nyugodtan és öntudatos 
melegséggel azonosítja egyéniségét minden ár- 
nyalatokban. Szabó Krisztina (Edua) sok hiva- 
toltsággal bir daemoni nőjellemek ábrázolására, 
de hangja nem elég erőteljes. Ayda szerepe egy- 
általában nem Váradin ak való. Szigeti mit se 
tudott teremteni Arbuz különben jól megteremt- 
hető szerepéből. E fiatal tehelséges szinész, ugy 
látszik, társalgási darabokban igen a maga he- 
lyén van; de hősi jellemszerepekben, a hol erő- 
teljesebb játék és a szavalathoz hajlékonyság 
mellett erősebb hang kell... No de meglátjuk 
további föllépteinél. Bezzeg van ám erős hangja 
Balog Károlynak! nem is kimélte a torkát, mint 
Turtul. A közönséget akarta-e terrorisálni, vagy 
mi ? Hiszen játéka , szavalása éppen oly volt, 
mint a midőn valaki ácsplajbászszal rajzol ké- 
pet. Egy kerek vonás az arcz, másik vonás a 
félszemöld és orr, harmadik a szájés meg van 
a kép jó vastag körvonalokban pingálva. Vivat ! 
Aztán az a fülsértő, örökös hümmögetés, a mi 
legtöbbször még annál is több. Mondjon le, kér- 
jük igen szépen!. . . nem a szinészi pályáról, 
mert a maga szerepeiben Balog is helyén van, 
de arról a hümmögetésről. A második előadás 
reméljük siker ltebb lesz. Rendező : Takács. 

Oct. 8-dikán Ludas Matyi Régi vasár- 
napi darab, a melyben a hajdant rókatorkos 
menték s a földesur nagy csalmáján és öblös 
tajtékpipáján kivül, nem tudjuk, mi az igazán 
jellemző. Léha humor ömlik el az egészen. Ily 
darabban művészi játékról szó se lehet, s mivel 
műélvet nem voltmiben tálálni, gyönyörködtünk 
abban, hogy milyen jól mulat a nagy számu kö- 
zönség. Egyetlen megjegyzésünk van. Szörnyen 
sérti az illusiot, ha oly szinész , mint Gyulai, 
oly szerepben is fellép, mint a gorombaság szel- 
leme. Jól rendezett társaságnál nem szabad va- 
lakinek ma egy hősi, magasztos , s holnap már 
talán a legaljasabb tizedrangu szerepet játszani. 

Oct. 9-dikén : a szinház zárva. 
Nov. 10-dikén: „Marsan herczegnő,6t drá- 

ma 6 felv. irta Dennery. E Iranezia Temdráma 
is, a melyben csak amugy hemzsegnek a kép- 
telen borzasztóságok, már csak a régiségtárba 
való. Hogy is lehetne ilyen önkényesen terem- 
tett jellemeket, a minők e darabban előfordul- 
nak, a szinésznek csak a legkevesebb művé- 
szettel is adni1? De kár is lenne az erőt vesz- 
tegetni. E drámában a borzasztóságok mellett 
jobb érzést sértő erkölcstelenségek is fordulnak 
elő, részint csalárd szép szinben, részint ol- 
romba cynismussal. 

KÜLFÖLD. 
–Párisban beszélik, hogy arend- 

őrség darab idő óta aggasztó jelentéseket 
terjeszt fel, melyek az udvart nyugtalanit- 
ják. E jelentések — jegyzi meg a Kölni 
lap – csak azt mutatják, hogy a rendőr- 
ség ébren van, de a közhangulatban mit- 
sem lehet észrevenni, mi ezen jelentése- 
ket igazolná. Hogy még mindig vannak 
titkos társulatok, az valószinü, mert ezek 
egy régi sebét képzik a franczia államélet- 
nek, s egy szabadság nélküli kormány- 
rendszer nem is képes Francziaországot 
ez öröklött bajból kigyógyitani.4 

—- Még nov. 2-án is egész Páris Ca- 
vaignac tábornokkal foglalkozott. A ha- 
lottak emez emléknapján roppant néptő- 
meg gyült össze sirjánál, hogy ott örök- 
zöld-koszorukat rakjon le. A Cavaignac- 
család sirboltja Montmartre temetőben 
van. Ugy látszik, hogy a rendőrség a pá- 
risiak nagy Tészének az elhunyt iránti ezen 
rokonszenvéről pontosan értesülve volt; 
mert a sir rendőrügynökök által vala kö- 
rülvéve, közelében pedig katonaság állott 
készen, hogy netaláni csendzavaroknak 
azonnal elejét vegye , csakugyan ugylát- 
szik, hogy a kormány a temetés napján 
nem volt minden aggodalom nélkül. Nem 
csak az egész párisi helyőrség volt két 
nap consignálva, hanem a főváros köze- 
lében fekvő ezredek is parancsot kaptak , 
hogy magokat Párisba indulásra készen 
tartsák, sőt köztük még töltényeket is osz- 
tottak ki. Halottak napjára is különféle 
hasonló intézkedésekhez nyult a kormány , 
azonban a halottak napja is csendesen el- 
mult. Köztársasági körökben Havinról 
és J. Favreről beszélnek mint olyanok- 
ról, kiket a Cavaignac halála által 
megürült képviselői állomásra jelöltekül 
lehetne fölléptetni. 

szen megsemmisitsék. Egy távirati sürgöny 

– A franezia császár megparancsolta, 
hogy Cavaignac képe a versailesi 
palotában, Francziaország katonai nagysá- 
gainak csarnokában állittassék fel. A fran- 
czia kormány egyébiránt nem igen lát- 
szik hajlandónak lenni arra, hogy a Cavaig- 
nac számára állitandó emlékre az aláirások 
gyüjtését megengedje. 

A Patviet illő és szükségesnek tartja 
az unio kérdésében a„köpenyforgatás vád- 
jas? ellen Francziaországot védeni. Szerinte 
Francziaország inditványozni fogja a econ- 
gressuson a fejedelemségek egyesitését; 
azonban ez reá nézve nem conditio sine 
dua non; Francziaország véleménye és 
ohajtása - ugymond— éppen oly kevés- 
sé ultimatum, a mily kevéssé tekinthető a 
divánok ohajtása megoldásnak. „Ha tehát 
az egyesitési terv megbuknék, a minek hi- 
vésétől a „Patrieee még távol van, a fran- 
czia kormány azon javaslatot pártolná, 
melynek oeconomiája legközelebb járna az 
általa előterjesztett rendszerhez.6 

Poroszország és Ausztria közeledését 
illetőleg, azt hiszi egy félhivatalos franczia 
folyóirat, hogy ezen két hatalom átaljában 
soha semmi ügyben egyesülni nem fog. 
Hiszi, mert nagyon óhajtja, hogy ez az 
egyesülés meg ne történjék. 

A félhivatalos porosz „Zeite szerint 
a nagyhatalmak békés buzgalma alkalma- 
sint oly unio körül egyesülend, mely a nél- 
kul, hogy valamely érdek megsértetnék, a 
fejedelemségek belső kifejlődésére nézve 
uj időszakot kezdene. Ez az ugynevezett 
Clarendon-féle tervezetben kimondott köz- 
igazgatási unio. 

A francziák császára, mint Párisból ir- 
ják, nagyon kedvetlen azon fordulat miatt, 
melyet az unio ügye venni látszik, s hogy 
alkalmasint éppen ez ügynél fogva valóban 
figyelmet érdemlő hidegülés van Páris és 
Bécs között. Egyébaránt az a hir, hogy a 
franezia követ a portával megszüntelte 
diplomatiai viszonyát, még bővebb bizo- 
nyitásra vár. 

— A „Nordé szerint a dunai fejede- 
lemségek egyesitésének elhatározására 
egyszerü szavazattöbbség is elegendő , és 
Szárdinia t alán (tehát még nem bizonyos) 
maga is büszke lesz rá, ha a világ sorsát 
ily módon kezében tarthatja. A „Kölner 
Ztg." megjegyzi, hogy ezen „nordie: okos- 
kodásban nagy hézag van, miután a párisi 
szerződésnek a „Nordet által idézett ezik- 
ke igy szól: ,Une convention sera conclue o. 
a Paris entre les hadtes parties contractan- 
tes." (Egyezmény fog köttelni Párisban a 
magas szerződő felek közt). 
– A moldovai diván folytatja a 

maga kiteremtését, ugy hivén : hogy em- 
beré a munka, Istené az áldás. Mint Jas- 
sybólirják, a diván oct. 27-ki ülésében 
a képviselők választmánya egy programm 
elfogadását tette javaslatba, melynek pont- 
jai következők : az uj állam határainak egy 
európai bizottmány által leendő kiigazi- 
tása ; az idegeneknek az állam törvényha- 
tósága alá rendelése; kereskedési szabad- 
ság; hadsereg és védelmi eszközök kép- 
zése; vallásszabadság a papság ügyeinek 
rendezésére egy zsinat alakitása; törvény 
előtti egyenlőség; az adó arányos felosz- 
tása ; összeirás; a polgár és lakának sért- 
hetlensége; politikai jogok minden vallásu 
benszülött számára a közigazgatási éstör- 
vénykezési ügyek elválasztása; miniszteri 
felelősség. A diván ezen javaslatokat meg- 
vizsgálá, s a rájok adandó szavazatát há- 
rom napig elhalasztá. 
— A „Patriéténak irják Bombaybó , 

hogy Wilson és Nicholson tbnokok 
akaratjok ellenére kisérték meg Delhi os- 
tromát. Az érintett tábornokok beakarták 
először várni a segélycsapatok és föleg a 
lovasság megérkezését, hogy a fölkelők 
visszavonulását meggátolják, s őket egé- 

azonban támadásra kényszerité öket. E 
sürgöny rövid tartalma e következő volt: 
„Vessenek véget a dolognak és vegyék 
bé a várost !ee 

Az indiai háboru, mint a „Times:: 
hiszi, az utolsó posta elindülása óta uj jel- 
lemet fogott magára ölteni, mert a helyett, 

a 



hogy, mint eddig történt, a brit haderő fő- 

tömege egyetlen-egypontban és bizonyos 

czélra vonaltassék össze, a hadmunkálatok 

szinhelye inkább kiterjesztetni és gyakrab- 

ban fog változtatni. – 
Az audhi lázadók a király tiz éves 

fát trónra emelték, s ez három évi adó- 

mentességet igért nekik. 

Volt-e a sipahikn a k okuk föllá- 

zadni ? e részben a „Pays"" közelebbi kal- 

kuttai levelezője irja: ,„A sipahikat jól űi- 

zették, jól báutak velök, vallásukat szaba
- 

don engedték gyakorolni, s minden három 

évben hazamehettek. Igen nagy becsület 

reájok nézve, szabadságháborunak nevez- 

nilázadásukat. Az ürügyül használt tölté- 

seket 15 éve hogy használják , legkisebb 

aggalom nélkül. A lázadás egyedüli 

oka a muzelman nemesség gyü- 

lölsége, a civilisatio és keresz- 

tyénség előhaladása ellenében , melyek 

a tömegek előitéleteit naponként inkább- 

eloszlatván, utolsó reményöktől is meg- 

fosztják a muzelmanokat , hogy valaha is- 

mét uralkodásra juthassanak. - A kele
t- 

indiai társaságnak legnagyobb hibája , le- 

velező szerint abban állott, hogy aka- 

dályozta európai telepek Indiá- 

ba települését s európai társa- 

dalom alakulását. Mindennek, 
a ki 

oda akart menni, elegendő vagyont kelle 

kimutatnia. Még az elhunyt tisztek család- 

ját is visszaküldte Angliába a keletindiai 

társaság. 

-A muratistai törekvésekkel szem- 

MIVATALOS MIRDETÉSEK. 

Kivonatban. 

A Szászváros (Broos)-megyei cs. kir. törv. 

szék f é. oct 12-ről 3789 sz. a. felhívja id. 

Buda Miklóst ellene és Makrai Klára özv. 

Buda Venezelné ellen, a Buda Pál árváinak tar- 

t0zó 1200 eft. iránt indített kereset védelmire, 

Tárgyalása f. é. dec. 11-én d. e. 9 kor. észire 

kirendelt ügyvéd dr. Seyfried. 

A dévai cs. kir. járás hivatal mint törv. szék 

f é octob. 14-ről 2962 sz a. csödöt h rdet 

abrudbányai kereskedő Tutschek Márton 

ső egyetértését fogja constatirozni." 
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ország, Piemont és Oroszország megegyez- 

nének is abban, hogy egy II. Joachim le- 
gyen akétSzicilia királya, Angolországnem 
adná rá egyezését. Angolországnak meg- 
van a maga praetendense, II. Ferdinánd 
fia, a calabriai herczeg, ki a királynak 
savoyai Krisztinávali első házasságából 
született. Oct. 10-kén, mint a herczeg név- 
napján, a nápolyi öbölben levő „Centaur 
angol fregátt feltüzte a nápolyi bourbonok 

fejér lobogóját s 21 ágyulövéssel tette üd- 
vözletét. Ehez hasonlót nem tettek az an- 
golok se a királynak, se többi nyolcz 
gyermekének névnapján. Angliának érde- 
kében áll alkalmas állomást szerezni ma- 
gának Sziciliában, mit egy uj nápolyi király- 
lyal kötendő szövetség folytán könnyeb- 
ben remélhet. Ily állomás nyerhetése végett 
Anglia már Turinban is lépéseket tett. 
— Az angol kormány nem rég egy 

ügyviselőjét utaztatta a holsteini herczeg- 
ségekben a végett, hogy a nép panaszait 
és sérelmeit kinyomozhassa. E küldetés 
eredményét a londoni kabinet közölte már 
a kül udvaroknál levő képviselőivel, s hir 
szerint 30 különböző vádpont van folállitva. 

zelebb szabadsággal elutazik Párisból, s 
csak a congressus összeülésekor térend 
ide vissza. - Párisban Törökország 
ellen nagy elkeseredés uralkodik. — 
A törvényhozó testület csak de- 
cember végén fog visszahivatni.6 

Gr. Walewszki Compiégnebe ment 
és pedig nem csupán mulatság kedveért, sőt 
ezuttal igen fontos okok vitték öt oda. B. 
Thouvenel t. i. jelenté kormányának, 
miképp ő vonakodott Resid basával hiva- 
talos érintkezésbe bocsátkozni, bárha a 

dunafejedelemségek dolgában Francziaor- 
szággal egy politikát követő hatalmak kö- 
zől, felszólitatás daczára, egy se követte 

az ő példáját. Ezen tudósitásban birjuk te- 
hát ama távirati sürgöny magyarázatát, 
miszerint Thouvenel b. a portávali di- 
plomatiai viszonyokat ismét félbeszakitotta; 
de a dolog igy korántsem oly félelmes, mint 
első alakjában feltünni látszott. 

—- A császár – mint irják – a had- 
ügyminiszternek megparancsolta, hogy Pá- 

rist strategiai tekintetben alaposan tanul- 
mányoztassa. Az utóbbi azonnal hozzá fo- 
gott a dologhoz, mely azóta nagy buzga- 

lommal folytattatik. 
— Napolcon hg. Compiégneben álli- 

tólag a legélénkebben közbenjárt a nagyobb 
sajtószabadság érdekében; de a császár 
mitse akar arról tudni. „Mig trónkövete- 
lök és elvek léteznek , melyek ellenem 
küzdenek , - mondá a császár, – nem 

UJ POSTA 
Párisból nov. 5-kén irják: „Hirsze- 

rint, legközelebb Ausztria s Angol- 

ország közt kereskedelmi szerző- 
dés fogköttetni. Az akét hatalmasság ben- 

ben irják Turinból: ,„Ha szintén Franczia- — Hűbn
er báró, (ausztriai követ) legkö-

 

- A „Journal de Constantinople * 
igen erélyes czikket hoz az „unionisták 
és daemagogoke pártja ellen a fejedelem- 
ségekben, s azt mondja, hogy győzelmuk 
nem is képzelhető. 
— A ,„N. Pr. Ztg." párisi levelezője 

irja: „Alaptalanok, a hirek azon nehézsé- 
gekről, melyeket már Francziaország 
és Oroszország a dán-holsteinikér- 
désben a német hatalmak elé görditettek 
volna. Mi Angolországot illeti, köz- 
te és Ausztria közt minden fenforgó 
kérdésben tökéletesen egyetértés uralko- 
dik , mint az a következő igen fontos tény- 
ből tünik ki. A jelen évi junius ha- 
vában Angolország és Ausztria 
közt egyezmény jött létre , melynél 
fogva az utóbbi Olaszországban va- 
ló forradalom esetében Angolország jó 
szolgálatára számithat.6 

NYILTPOSTA. 
Zandirhám-ra beküldött előfizetések. Nyil- 

vános számolatul ezennel elkezdem közre adni érdemes 

előfizetőim névsorát, ugy a mint hozzám beérkeznek: 
előfizettek Dr. Ötvös Ágoston egy példány. Réz 
Sámuel 1 p. Rákosi István 1 p. Végh János 
1 p Szederjesi Ferencz 1 p. Ebergényi Mó- 
zes 1 p. Pataki Ferencz ur lapján: A dézsi 
társakodási egylet 1 p. Pataki Gyula 1 pld. 
Hofrman Emil i p. Toppler Károly 1 példány. 
Emberi József t. cz. urak egy-egy példányra. 

- Dózsa. 

Bécsi börze, november 6-dikán. Erd. urbé- 
ri papir 781/, Magyar urbéri papir 791/,, Nem- 
zeti kölcsön 823/, Arany darabja 4fr. 55 kr. 

Ezüst 61/, 
fogok sajtószabadságot engedni.66 Tulajdonos és felelős szerkesztő : BERDE ÁRON. 

nap alatt. Tömeg gondozó ügyvéd Nagy Imre gyámsága alatt levő kiskoru Gál Józefának, 
ellen. szász-fülpösi, szentandrási és oláh ujfalvi birto- 

kuk után 1447 eft. 172/, kr. kárp. tőke és já- 
ruléka van utalványozva. A követelések béadan- 
dók f. é. decemb. 24-kéig. Tárgyalása 1858 
február 26-kán d. e. 11-kor. 

A kolozsvár-megyei cs. k. törv. szék f. é. 
oct. 9-ről 9341 sz. a. tudatja, hogy Pál Fe- 
rencznek györgyfalvi és dezméri bírtoka után 
849 eft. 63/, kr. kírp. töke és járulóka van ut l- 
ványozva, A követelések beadandók f é. dec. 
18-káig. Tárgyalása 1858 feb 23-ánd. e. 10 kor. 

A kolozsvár-megyei cs k törv. szék f é oct. 
1-ről 9188 sz. a. tudatja, hogy 1) Kászoni An- 
talnak n. oklosi birtoka után 825 eft. 25 kr. a k. 

Urbérkárpótlási töke-utalványozás. 

A zílah-megyei cs kir. törv. szék f. é. sept. 
24 röl 2230 sz. a. tudatja, hogy iski Péler- 

nek debreni, nagymon-ujfalui és kucsói bírtoka 

után 1675 eft. 172/, kr. kárp. tőke és járuléka 
van utalványozva. A követelések beadandók f. é 
dec. 24-kéig. Tárgyalása 1858 február 27. kén 
d. e 9-kor. 

A kolozsvár-megyei cs. kir. törv. szék f. é. 

octob. 9-ről 9343 sz. a. tudatja, hogy Gál An- 

összes vagyonára. A követelések beadandók 
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Gyógys 
on y gy 

AtLENSE GYÖGYSZERES 

lódi szükség 
a lehető 1 

gittetését. 

z 

gOTUCHTUNG é 
zritaten dot ÖSE /e 

ismert ügyess 
állásu orvosok 

at llaáda váhagyva s azo 

nálata által teljesen igazolva 
van, részi 

különösen oly egyénektől ered 

sebb körökben sikerült irántuk kedvező részvélet ébreszteni, mely körökből azon felszólitás 

indult ki , hogy a közönségnek na
gyobb mérték 

s csekély költséggel járó alkalmas sz
erekkel elláthatni. 

t 

SZERES sZAPPANOK SORA oly gyógyszeranya
gokat foglal magában, melyek tiszta és ha- 

misitlan minőségben oly menynyis
éggel kap 

orvosi használatnak tökéletesen meg
felelnek, s 

pkr. 

Hamiblag-szappan, görvélyes bajok-
 

nál, darabjaa.. 

Irla-szappan, idültbörkötegebnél, dbja 

Terpentin-szappan, csúzos bénulások- 

nál, darabja 

Benzoe-szappan, bőrkeménységnél, db. 

Kámfor-szappan, csuz és köszvény- 

nel, darabja. 

Kéniblag-szappan, elévült börküte- 

geknél, daralja.... 

A biztosan s gondosan készitett /a 

használata ujabb időben va- 

módon találja kielé- 

szappanokban foglalt 
gyógyszerek formája s 

menynyisége részint el- 

lnek, kik az orvosi szakban tekintélyül szolgálnak. 
Ekképp már ki- 

32 
29 

20 Epe-szappan, szeplőnél és fejbőrmo- 

23 

20 

27 

bányai és puszta egresi után 895 eft 511/, kr. 

MAGÁN HIRDETÉSEK. 

ppanok. 

na Ercsei Sándornénak és Késmárki György 

a nagyérdemü t. cz. olvasó közönségnek aj 

SZAPPANOK a melyekben a magyar, német és franczia 

gé vált, mi itt 
egtökéletesb Kölcsönkönyvtári szabályok és 

2) Sáfár árolynak szász uj ősi birtoka után 
1085 eft. 49 kr. 3) Dávid Istvánnak bikalaki, 
magurai, n. oklosi, runki, szurduki, és kis-bá- 
nyai birtoka után 7387 eft. 37, kr kr. kárp. töke 
és járuléka van utalványozva. A követelések be- 
adandók f. é. dec. 18-áig. Tárgyalása 1858 feb- 
ruár 20-kán d. e. 9-kor. 

A kolozsvár-megyei cs. k. törv. szék f. é. 
oct. 9-éről 9344 sz. a. tudatja, hogy 1) id. b. 
Kemény Domokos gyámsága alatt levő b. Ke- 
mény Simonnak barévi birtoka után 10,565 
eft. 3 2/, kr. 2) id. b Kemény Domokos- 
nak vajda-szegi birtoka után 3957 eft. 492/, kr. 

TEINV JÁNOS Kolozsvártit és WITTICH JÓZSEF M. Vásárhely 

kárp. töke és járuléka van utalványozva. A kö- 
vetelések beadandók f. é. december 23-dikáig. 
Tárgyalása 1858 február 26-dikán d e. 9 kor. 

(3-6) 

ánlják 

KÖLCSÖNKÖNYVTÁRAIKAT 
szépirodalom ugy régibb mint legujabb ter- 

mékei találbhatók, még pedig nem csak helybeli hanem vidéki olvasók számára is. 

a könyvek névsora nyomtatásban 20 pengő 

kron kapható. 
Az ezen 

E
 

égü és magas 
itélete által jó- 
knak saját hasz- 

ut pedig a készitmények alapjául vett növények 

ben nyujtassék alkalom , magát kellemes formáju Ata i üvegesének használati ul 

Az ALÁBB ELŐSZÁMLÁLT GYÓGY- 

csoltatlak a készitményekhez, miszerint azok az 

a kivánt hatás tőlük biztosan várható. és pontosan 
Dkr. 

A főr 
Halmájzsir-szappan, görvélyek és asz- 

kóroknál, daralja.... 

Kátrány-szappan, bőrhámladék és kü- 
tegeknél, darabja . 

sáshoz, daralja.. 
Gyertyánffy; Tordán: 

Kén szappan, mindennemü bőrküle- 

geknél, daralja.2 

Rozmarin-szappan, erősitő mosások 
20 

Valódi schneebergi oz 

NÖVÉNY-ALLOP 
mell- és tudőbántalmakban szenvedőknek, 

orvosi rendszabály szerint a leghasználatosb fris növényekből sajtolva WILHELM 

FERENCZ ncukircheni és BITTNER GYULA gloggnitzi gyógyszerészek által készitve 

Két üvegcsénél kevesebb nem rendelhető meg. 
Két üvegcse bepakolásáért ládácskába 10 kr. pp. számíttatik. 

a Megrendelések, a dijak bérmentes beküldése után azonnal gyorsan 

gyógyszerésznél létezik Gloggnitzban. 
Továbbá: Kolozsvártt: Wolf János gyógyszerésznél; Brassóban: 

Wolflf G. gyógysz. M.-Vásárhelyen: Braun József és 

társánál; Aradon: Phobst F. J.; Temesváron: Kraul János; Lugoson: Ar- 

neldJózsef; Verseczen: Carnass J; Pancsován: Graft W. K. gyógysz ; Ku- 
binyban: Czitkawstő Balázsnál, 

asítvánnyal egyült 1 frt. 12 kr. 

teljesittetnok. 

aktár 

k
 

és fürdőkhez, daralja. .. 

Könlegeg-szappan, daganatok és ke- – 

ményedéseknél, darabja 
. (287) 

g 

20 Egy ZONGORA kiadó. Bővebb értesítést 

Ezen a vegy-gyógyszerészeti elvek alapján gondosan készitett gyógyszeres szapp nok a- nye
rhetni a nagy pipa czimű kereskedésben, Ko- 

zon biztosságnál fogva, mit a több 

lati használatok örvendetes eredmén
yei 

különbféle gyógyszeres szappanok készitési s 

minden raktárban ingy e n szolgáltatik, egy 

nyujthatn ának azoknak 

delkezéseiket a szer.nt adni. 
RAKTÁRAK, 

bizatnak, a bel és külföld előkelöbb gyógy 

tendü tudományos vizsgálatok s gyakor-lozsvártt. 

sokszerű használhatóságát illetőleg ; 

hagyatik, a legmegfelelőbb használati módot még szám
os más esetekben is meghatározni s ren- 

melyek a törvényhez képest csak iparüzleti joggal biró gyógyszerészekre 

Tauffer Károly. 

nyujtanak, a közönségnek méltán ajánlhatók. A 

használati módjáról szóló utasitásban, mi (288) (3—3) 

Tefoglalt szempontok tán átalános megnyugvást Alólirt tisztelettel jelenti a t. ez. nagyérde 

azonban az orvos urak megitélésére mű közönségnek ho
gy az annyira kedvelt bécsi 

Cziterának Cschlag-Zither.) alapos tanitá- 
sára, magát szabad óráiban ajálnja 

MIHÁLSKI KÁROLY. 
szertáraiban léteznek, Kolozsvárit Wolfi 

Belső-magyar-utcza, 438 szám alalt. 

(262) Ga=6) 

Földabrosz. 

STEIN JÁNOSnál Kolozsvártt és WIT- 
TICH jóZSEFnél M.-Vásárhelyt kapható 

Erdely-nagyfejedelemségnek 

helyszinü különnemü és posta- 

földképe 
4 táblában, a legujabb politikai és törvényszéki 
felosztás szerint. Ára 3 ft. vászonra huzva csi- 

nos tokban 5 ft. p. p 

J. gyógyszerésznél Tordán Wolfi Gábor gyógyszerésznél. 

Nyomatott az ev. ref. főtanoda nyomdájában. 

: 


